PRESS APPLICATION
SILVER STATE CLASSIC CHALLENGE
	[Copy your Business card here]
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Thank you for covering our event.  Please fill out this form completely and send it back to us. 

	Event Date
(Please refer to our website for event dates)
	

	Name of Event
	Nevada Open Road Challenge (May)     OR     Silver State Classic Challenge (Sept.)

	Reporter’s Name
	Phone: 
Fax:
E-mail: 

	Company Address
	Phone:
Fax: 

	Classification
	1. Web magazine: Site name and URL
2. Newspaper: Title and section of Newspaper
3. Magazine: Enter title of magazine 
4. TV: Enter name of broadcast and show
5. Radio: Enter frequency and type of station

	Publication Name(s)
	


	Chief Editor
	

	Contents of Coverage
	




	Date of Publication
	


	
	First Name
	Last Name
	Division /  Role

	Reporter 1
Group Representative
	
	
	

	Reporter 2
	
	
	

	Reporter 3
	
	
	

	Reporter 4
	
	
	


Contact Info:
SILVER STATE CLASSIC CHALLENGE, INC.
1139 E. Aultman Suite C, Ely, NV  89301   Phone (775) 289-6900    Fax (775) 289-6911
E-mail: sscc.us@gmail.com


Rules for Media Representatives Attending SSCC Events
SSCCイベント，メディア関係者に対する注意，撮影の規制 
1.
You must attend the mandatory Safety Meeting for media representatives immediately following your attendance at the mandatory Driver’s Meeting on Saturday evening at the Bristlecone Convention Center.  You will be issued your credentials at this meeting, without which you will not be allowed on the course on Sunday!

        全てのメディア関係者は，土曜日（１９日）のドライバーズミーティングの前に行われるメディアセーフティミーティング（於．Bristlecone Convention Center．５：００PM）に必ず出席すること．このミーティングに出席して，Waiver　Formにサインしたメディア関係者のみ，コース内立ち入り許可（クレデンシャル）が与えられる．

2.
You may not cross the highway pavement at anytime during the event.
　　　レース中は，例外なく，道路（ハイウエイ）を横切ってはいけない．
3.
You may not wear predominately red or yellow clothing while on the course.
　　　コース内では衣服の大部分が赤や黄色で覆われているような服装をしないこと．
4.
All media representatives, including photographers and cameramen, must remain off of the highway right-of-way behind the fence during the event. 

　　　全てのメディア（カメラマン，撮影技師を含む）はハイウエイの両脇のフェンスより，道路に近づかないこと．

5.
Photographers and cameramen granted special permission to enter the highway right-of-way as INDICATED BY YOUR ASSIGNED WRISTBANDS to take photographs must remain at least 50 feet away from the pavement at all times and may only be inside the fence while actually shooting.  Only handheld cameras may be used on the right-of-way, no tripods, camera cases or any other related equipment may be brought onto the right-of-way at any time during the event. 

　　　カメラマン，撮影技師は特別に，メディアクレデンシャルに黄色で記されている場所においてのみ，フェンスより道路に近づいて撮影をすることができる．但し，道路から最低，５０フィート離れた場所で，トライポッドを使用しない撮影（手で持つ，担ぐ方法）での撮影に限る．その時，カメラケースやその他の機材などを一緒に持ち歩くことはできない．

6.
All media representatives, including photographers and cameramen, allowed at the finish line as INDICATED BY YOUR ASSIGNED WRISTBANDS MUST be located on the west side of the highway. Media representatives are strictly prohibited from conversing or interfering in any way with Timing & Scoring, Ham Operators or Radar personnel.  NO EXCEPTIONS!  Results will be published at the Awards Banquet, not before.  If you need them sent to you, so indicate at the time you receive your credentials.

　　　フィニッシュライン付近において，全てのメディア（カメラマン，撮影技師を含む）はメディアクレデンシャルに赤色の点線で記されているように，コースの西側においてのみ，撮影，立ち入りが許可される．例外なく，撮影またはその他の目的で計測オフィシャルに近づいたり，計測に障害を及ぼすような行為をしてはならない．
7.
Drivers and Navigators are not obligated to give interviews or answer questions on the Starting Grid.  Please ask permission of these people before asking any questions during this period.

　　出発地点付近でドライバーに対して，事前の許可無くインタビューを行うことはできない．

Failure to observe the above rules may lead to revocation of your credentials and removal from the course.  上記のルールに違反したものは，例外なく，クレデンシャルの破棄，またはイベントからの退場が強いられるので注意．

PLEASE OBEY THE ABOVE RULES FOR EVERYONE’S SAFETY!
“守ろうルール”　ルールは関係者全員の安全が託されています．Thank You ご協力有難うございます．
